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.93, Fortsetzung

ROMAN VON CAREN

Branl

,Sehen Sie sich einmal das Bild an, Fraulein®, sagte er
aulmunternd. ,,Kennen Sie den Herrn ?*

Er behielt Ina scharf im Auge, die, wie aus weiter Ferne
nriickschreckend, sekundenlang auf das Bild starrte. Lang-
am fillten sich ihre Augen mit Trinen.

,Ja; das ist Richard, sagte sie leise. ;,S0 hat er frither
ausgesehen, bevor der Damon von ihm Besitz ergriffen hat.
Das ist sein wahres Gesicht — ach Gott...*

Die Augen liefen ihriiber, und eine dicke Trine fiel auf
das Passbild. Bis dahin hatte Bertrand beiseite gestanden,
blass wie ein Leinentuch; mitnervos zuckenden Lidern — das
leibhaftige bose Gewissen. Auf. einmal verzerrten sich seine
Jiige in_ohnméchtiger Wut, seine tritben Augen funkelten
wie zwei Wolfslichter. Mit einem Satz war er neben Ina und
versuchte 1thr den Pass zu entreissen.’

,,Geben Sie her; krichzte er ausser sich, ,,ich lass mir
von lhnen nicht auch noch meinen Pass vollheulen, Sie ver-
ricktes Luder! Sie sind ja veil fiirs Irrenhaus mit ihrem
Gefasel,. Sie gehoren ja. ..

sUnterstehen Sie sich nicht, das Friulein anzurithren®,
fuhr der Kommiissar mit Donnerstimme dazwischen. ,,Augen-
blicklich setzen Sie sich hin, bis wir fertig sind! Sie sind hier
in einem Amtslokal und nicht, in einer Hafenkneipe — ver-
standen! ?* '

Er wartete, bis Bertrand sich unter seinem befehlenden
Blick gesetzt hatte. Inzwischen hatte Ina den zerknitterten
Pass auf ihren Knien zu glitten versucht. Dann 6ffnete sie
thre Handtasche und férderte daraus nach einigem Suchen
mit eimem Wust von Zetteln, Schliisseln, Taschentiichern
und anderem Kram eine kleine Photographie zutage, die sie
Ischw‘eigend neben das Passbild auf die Schreibtischplatte
egte. :
Der Polizeibeamte verglich lange und aufmerksam die
heiden Bilder, deren Aehnlichkeit nicht abzuleugnen war.
Unw;i]lkiirlich drehte er die kleine Amateuraufnahme, die
Ina ihm gereicht hatte, auf die Riickseite, auf der in einer
fahrigen Madchenschrift der Vermerk stand: ,,Richard St.
am 8.5.19.. vor dem Schloss Bellevue aufgenommen.*

Eine lange Pause trat ein, in der man plotzlich tiberlaut
den Pendel der ‘Wanduhr gehen hirte, wie einen rastlos
a)rbeltenden Hammer. Wortlos legte der Kommissar die kleine
}hotggraphie zwischen die Seiten des Reisepasses, den er
I semer Schreibtischlade verschwinden liess.

', Ich muss Thren Pass noch einen Augenblick dabehalten,
[ S Bertrand*, sagte er in seinem sachlichen Beamtenton.
z,l\ehmen Sie einstweilen draussen im Vorzimmer Platz, bis
ich Sie wieder rufen lasse. Und Sie, Fraulein®, wandte er
?lch etwas milder an Ina Lenk, ,,Sie gehen inzwischen neben-
‘“La}lf die Rettungswache und lassen sich verbinden. Wahr-
schemlich brauche ich Sie nachher noch einmal.

EI‘ gab dem Polizisten ein Zeichen, der sich die ganze
ure11t ::ber schweigsam im Hintergrunde aufgehalten hatte
higis un seinen P.la‘tz am Fenster verliess, um die beiden
Mauszubegleiten . . .
kehﬁ\tl; f}llel.‘. Poligist nach einigen Minuten Wieder zuriick-
e atle sein Vorgesetzter gerade den Telephonhérer

er Hand. ‘

o (’e,lixcth rufe eben im Kriminal an“,' sagte er, ,,an der Sache
WOhneani etwas faul. Im ,Hotel Simplon’, wo er ange}zhc;h
B E)"l, kennt man den Mann gar nicht und. .. Er

Horer zum Ohr, ,,Dort Kriminalabteilung ? Wer ist

am Apparat...? Guten Tag! Ich habe da einen verdich-
tigen Fall. Ein Mann, der nach Angaben von Zeugen auf der
Strasse ein Madchen misshandelt hat. ... Wie ? Nein — nichts
Besonderes. Aber die Sache scheint mir noch einen ganz
anderen Haken zu haben. Ich habe namlich den Mann im
Verdacht, dass er einen gestohlenen Pass hat. Die Pass-
photographie ist ganz unihnlich, stimmt aber auffallend mit
dem Bild eines Mannes namens Stubensand, Richard, iiber-
ein, mit dem das Madchen verlobt gewesen sein will und der
vor sechs Jahren in Amsterdam spurlos verschwunden sein
soll. Eine ganz mysteriose Geschichte. Aber vielleicht steckt
irgendeine Gaunerei dahinter, es sieht mir beinahe so aus.
Ich habe ndmlich inzwischen festgestellt, dass der Mann uns
eine falsche Adresse angegeben hat und — wie bitte ? Einen
Moment: .. Der Kommissar nahm, ohne den Telephonhorer
loszulassen, den Pass aus der Schublade und legte ithn vor
sich hin. ,,Jawohl, ein franzésischer Pass, von der Polizei-
direktion in Marseille ausgestellt. Lautend auf den Namen
Bertrand — mit ,d‘ hinten — Bertrand, Philippe — geboren
am 16.8.19.. in Lyon» Passnummer 1131 — jawohl, elf
— einunddreissig. Gut, dann behalte ich den Mann einst-
weilen da, bis ich wieder von IThnen hoére. Danke. ..

~ Der Polizeikommissar hingte ab und ging héndereibend
durchs Zimmer. Es wird sofort nach Marseille recherchiert,
ob der Pass echt ist. Im Laufe des Nachmittags konnen wir
schon Antwort haben. So lange bleibt der Mann da. Und
behalten Sie ihn im Auge, damit er tuns nicht entkommt,
verstanden?. Wer weiss, was wir.da fiir einen Fang gemacht
haben !’ 3 £

24.

Drei Stunden spéter traf aus Marseille die Nachricht ein,
dass der Pass Nummer 1131 gefilscht sein miisse. Der: In-
haber des echten Passes war ein in der Umgegend von Mar-
seille ansassiger Gefliigelziichter mit vollig anders lautendem
Namen. ;

Der Pass musste aus einer erstklassigen Firma stammen,
wie Meixner: nicht ohne Bewunderung fiir die saubere und
exakte Arbeit feststellte, mit der alle diese Stempel und
Unterschriften angefertigt waren. Selbst der geiibteste Fach-
mann hitte ihre Echtheit nicht anzweifeln kénnen. Wenn
der Besitzer dieses vorziiglichen Dokuments ebenso undurch-
sichtig war, wiirde es eine harte Nuss zu knacken geben. ..

Aber schon nach den ersten Sitzen, die er mit Bertrand
gewechselt hatte, war sich der Kriminalbeamte dariiber im
klaren, dass diese Nuss gar nicht so hart war, wie sie sich
gab, dass sie zum mindesten eine weiche, allzu weiche Stelle
hatte, wo man sie, wenn man sich nur darauf verstand, mit
einem Daumendruck 6ffnen konnte.

Der erfahrene Kriminalbeamte erkannte mit seinem in
jalirelanger Praxis geschirften Instinkt fiir den mensch-
lichen Typus auf den ersten Blick, dass er es mit einem
schweren Alkoholiker zu tun hatte. Und ebenso. genau
wusste er auch, wie gering die moralische Widerstandskraft
solcher Leute ist. Es entmutigte ihn nicht im mindesten,
dass er beim ersten Verhor den Beleidigten spielte und sich
hartnickig weigerte, aul seine Fragen zu antworten.

,,Wir werden ihm das Zungenband schon lésen®, sagte
er zu einem seiner Unterbeamten, dem Wachtmeister Schleh,
als der Arrestant in seine Zelle abgefithrt worden war. ,,Vor
allem keinen Tropfen Alkohol, keine Zigarette! Morgen wird
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er schon zugiinglicher sein, denke ich. Inzwischen ergibt sich
vielleicht auch allerhand Neues.‘ .

Kriminalbeamter Meixner war ein kleiner, sehr freund-
licher Herr von gepfiegtem Aeussern, der die Herren Ver-
brecher mit einer gewissen weltliufigen Vertraulichkeit be-
handelte und mit dieser entwaffnenden Methode weit mehr
Erfolge erzielte als die meisten seiner Kollegen mit der
grimmigen Strenge. Dabel verstand er das Handwerkliche
seines Berufes aus dem Effeff und entfaltete eine unermiid-
liche Betriebsamkeit, wenn es galt, das rechte Fadenende
eines besonders verwickelten Falles zu finden.

Noch bis spat in die Nacht hinein beschéftigte er sich
mit diesem Philippe Bertrand, von dem er jetzt, dank seiner
eifrigen Arbeit, schon einiges mehr wusste als was ithm das
Protokoll des Bezirkskommissars verraten hatte.

Er machte in Gedanken Bilanz: — erstens also hatte die
Anfrage beim Meldeamt ergeben, dass Bertrand in der Privat-
klinik eines Dr. Alland wohnte oder gewohnt hatte — und
es bedurfte nur eines kaschierten Telephonanrufes beim Por-
tier der Klinik, um festzustellen, dass diese Angabe stimmte.
— Zweitens war sein viertelstiindiges Ferngesprich mit der
Amsterdamer Kriminalpolizei ebenfalls nicht ergebnislos ge-
wesen, denn es hatte zu der immerhin interessanten Entdek-
kung gefiihrt, dass ein gewisser Richard Stubensand, auf den
sowohl die Beschreibung des Passbildes als auch die von Ina
Lenk angegebenen Personalien stimmten, vor Jahren von der
Amsterdamer Kriminalpolizei gesucht worden war wegen
dringenden Verdachtes, an einem Tresoreinbruch beteiligt
gewesen zu sein. Einer von der Bande, den man ein paar
Monate nach dem Einbruch gefasst hatte, war gestindig
gewesen und hatte unter anderen auch Stubensand als Kom-
plizen angegeben. Man hatte indes die Recherchen einstellen
miissen, da Stubensand inzwischen aus Amsterdam ver-
schwunden und unauffindbar geblieben war. ‘

Eine nicht zu unterschitzende Mitteilung, die zur Ent-
hilllung des Ritsels ,,Bertrand‘’ wesentlich beitragen konnte,
sobald die Identitit ‘dieses angeblichen Franzosen mit jenem

NG =3

® 9

¢ dhurze Troum!

Was i letschthi einisch trgumt ha,
Es sig Friede uf der Wdlt! - 1
I heig wieder einisch frei g'hq,
Und derzue no vorigs Ggld!

Utem Mdrit het e Bruel,

Zupfe, Cnds und Anke. feel,
Schoni Gnagt, fraschi Chriechls,
@'schwungni Nydle, myner Seel !

I ha nid z'fescht wolle drucke,
Z'erschu diz Chlyne zueche lah,
Grad wos géh hat du ne Lucke,
G'héren i — d’'Sirene goh!

Federico

Stubensand einwandfrei feststand. Kein Zweifel, dass da
bald zu erreichen war! : E

Aber da war noch ein drittes, ein seltsam dunkler Punk;
der den an sich nicht ungewshnlichen Fall merkwiirdig ko,
plizierte. Da war dieser Brief, den man bei Bertrand g
funden hatte, als man ihm im Arrest seine Sachen abnahm, -
Wachtmeister Schleh hatte beobachtet, wie der Héftling den
Versuch machte, diesen Brief verschwinden zu lassen, der,
noch unfrankiert und mit dem Vermerk ,,Einschreiben‘ ve;.
sehen, an einen Mann namens Galatin in Genf ,,Hotel dy
Lac*, gerichtet war. Ein in mangelhaftem, von ortho-
graphischen Fehlern wimmelndem Franzosisch abgefasster
Privatbrief, in welchem Bertrand seinem Freund Galatin
gelinde Vorwiirfe machte wegen eines nicht naher bezeich-
neten ,,Geschiftes, das Galatin ithm und sich selber ,;mit
seiner Inkonsequenz‘‘ verdorben habe. Und dann hiess es
wortlich weiter: ,,Es wire doch eine Dummbheit, wenn man
die Verbindung nicht ausniitzen v{frde, so was findet sich
nicht alle Tage. Du wirst schon/sehen, wie dieser Dr. A
kuschen wird, wenn’s drauf ankommt. Wir haben ihn ja in
der Hand. .. 4

Dieser Passus war es, deir dem Kriminalbeamten Meixner
eine sechlaflose Nacht bgre/itete. Als er am néchsten Morgen
gegen neun sein Biiro betrat, war sein erstes Wort an den
‘Wachtmeister Schleh:

,,Fragen Sie mal nach, ob wegen diesem  Bertrand eine
Abgingigkeitsanzeige gemacht worden ist.*

Er rieb sich dann vor dem Ofen die von der Kélte steifen
Finger und setzte sich dann in seinen bequemen Schreib-
tischstuhl. : ' '

,,Nun, was macht unser Pensionir ?*

Schleh grinste ‘vergniigt. ,,Ich glaube, er wird schon
miirbe. Er hat’s heute morgen schon mit dem Heulen be-
kommen, weil wir ihm den Kognak verweigert haben, den
er sich zum Frithstiick bestellt hat. Kognak — auf niich-
ternen Magen — brrr!“ Der Wachtmeister schiittelte sich.
,,Jetzt spielt er den Misshandelten, flucht und schimpft und
heult und. simuliert Ohnmachten, damit wir uns erbarmen
sollen.* : :

Der Kriminalbeamte nickte befriedigt. ,,Sehr gut, das ist
dasletzte Stadium vor der Kapitulation. Bis spatestens heute
abend, schétze ich, wird er reif sein zum Verhor... Haben
Sie die Lenk fir neun Uhr bestellt ?*

,,Ist schon da.*

,,Dann lassen Sie sie nur gleich herein. .. Also — wegen
der Abgingigkeitsanzeige und — ja, sehen Sie auch gleich

“dritben nach, ob es eine Personalakte ,Alland* gibt. Alland,

Frank, Dr. med.*

Meixner machte eine entlassende IHandbewegung und
gleich darauf wandte er sich Ina Lenk zu, die blass und iiber-
nichtig, aber mit merkwiirdig gesammeltem - Gesichts-
ausdruck am Wachtmeister vorbei in das vom frostigen
Morgenlicht erfiilllte Zimmer trat. Es entging dem Kriminal-
beamten nicht, dass seit dem Vortage eine Verdnderung mit
dem Midchen vorgegangen war. Sie schien ihm heute viel
ruhiger, von einer seltsam gespannten Ruhe, als horche sie
auf ‘etwas noch Entferntes, Kommendes.

-,,Haben Sie mir den Zettel mitgebracht, den Sie damals

‘in Amsterdam nach Stubensands Verschwinden in [hrem

Briefkasten fanden?** fragte der Kriminalbeamte. Ina mckt‘e
gehorsam und reichte ihm das vergilbte Papier.

Er suchte nach seinem Zwicker.

,,Kein Datum natiirlich. Sagen Sie, Fraulein Lenk, er-
innern Sie sich zufillig noch genau, an welchem Tage Sle‘
Thren Verlobten zum letztenmal gesehen haben? Das Jahr
wissen wir ja schon. . e

Ina lachelte geringschitzig iiber die Zumutung, dass 1
dieses schwerwiegende Datum vergessen konnte.

,,Es war der 20. August — an einem Sonntag"
sie chne Besinnen.

, erklarte
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divekter Verbindung steht.*

., Wieso. .. ?* Ina starrte verstindnislos in die biitzenden
Iwickerglaser, die auf einmal etwas seltsam Bedrohliches

hatten. — ,, Wieso denn ?‘

,Insofern, als Thr Verlobter Richard Stubensand an

Peter Plusch und Hans Joppe erleben Abenteuer

97. Als sie sich endlich in sicherer Ent-
fernung von der Stelle des Unheils wuss-
ten, spazierten sie ein bisschen umbher,
um sich wieder trocknen: zu lassen und
gingen dann mit harmlosen Gesichtern
nach Hause. Der arme Kolonialwaren-
hindler aber riss sich die Haare aus, als
ihm sein Dreirad von einem Frachtfithrer
abgeliefert wurde und ihn von allen Sei-
ten seine Kunden anriefen, wo denn die
bestellten Waren blieben.

églo Am zweiten Tage holte Herr Blatter-
. & ein schénes Ritterschloss hervor, das
T ganz aus Zucker, Rahm und Amandel-
gﬁste gemacht hatte. Es hatte eine Wo-
daiu ernste;r Arbeit gefordert und ‘war
Rt bgshmmt, wihrend des Auslage-
Werderel‘ces 1nsJSchaufenster gestellt zu
erstenn'pD?r Bécker hoffte némlich, den
sagt il Tels zu bekommen. «Nun, was
1hr dazu?» fragte Herr Blitterteig.

So, wissen Sie das genau? Der Beamte blatterte in
: vor ihm liegenden Akte und richtete dann seine funkeln-
den Zwickergliser auf das ihm gegeniibersitzende Midchen.
Am 20. August gleichen Jahres, an einem Sonntag also,
s;'ar der grosse Tresoreinbruch bei der Amsterdamer H.andels-
pank, bei dem die Einbrecher noch im letzten Augenblick ver-
sprengt wurden’ und zum Teil fliichtig gehen konnten. Ich
muss 1hnen leider den Kummer machen, Friulein Lenk,
dass Thr Schicksal mit diesem Bankeinbruch in ziemlich

113

liegt ganz klar.
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diesem Einbruch beteiligt war und schon seit einigen Jahren
von der Amsterdamer Kriminalpolizei gesucht wird. Es diirfte
fiir Sie nun nicht mehr schwer zu erraten sein, warum er Sie
damals so plétzlich im Stich gelassen hat, und auch, warum
er jetzt nicht mehr von Ihnen erkannt sein will. Der Fall

Ina Lenk begriff noch immer nicht. Die schreckliche
Wahrheit, die da so plétzlich iiber sie hereinbrach, war nur
bis zum Aussersten Rand ihres Bewusstseins gedrungen. Sie

fithlte nur ein stechendes Kéltegefiihl, eine plotzliche eisige

st ;
98. Ausser nassen Kleidern hatte unsern
Freunden die Stelle im Kolonialwarenge-
schift also nichts eingebracht. Doch gaben
sie den Mut nicht auf: es gab ja noch viel
mehr Geschiifte in der Stadt. Auch waren
die Ferien noch lange nicht um, und so
zogen sie am folgenden Tage zum Kondi-
tor Blitterteig, der auch gerade ein paar
gescheite Lehrlinge brauchte.
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Leere an der Stelle, wo sonst ihr Herz schlug, und sie schloss
eine Sekunde die Augen, um diese unertriglich funkelnden
Glaser nicht mehr zu sehen, hinter denen die” Wahrheit
lauerte und das Verderben.

(Fortsetzung folgt)

von G. Th. Rotman
(Nachdruck verboten)
16. Fortsetzung

99. Nun, der Bécker wollte es mal mit
ihnen versuchen. Sie bekamen beide eine
hagelweisse Béckermiitze aufgesetzt und
mussten mit Aufmerksamkeit zuschauen
bei allem, was jihnen Herr Bléitterteig
vormachte. Ab und zu durften sie auch
mal versuchen, und das ging schon
hiibsch vonstatten. Weiter mussten sie
den Boden kehren und allerhand Besor-
gungen machen.

101. Selbstverstéindlich waren Peter und
Hans voll Bewunderung, ja, sie wiinsch-
ten voller Begeisterung, auch einmal sol-
che Kinstler zu werden. Als der Bicker
sich einen Augenblick entfernt hatte, be-
kam Peter, der sich gelegentlich der un-
freiwilligen  Schwimmpartien erkéltet
hatte, einen ordentlichen Nieskrampf. Er
zog mit einem Ruck sein Taschentuch aus
der Hosentasche, wobei aber eine Menge
‘Miarmel, die er darein gewickelt hatte,
durch die Béckerei flog.

102, Peter nahm die Mirme! wieder auf,
tibersah aber einige und wusste auch
nicht, dass noch einige in die Marmelade
eciniger Torten gekommen waren... Das
Schlimmste aber kam noch. Als némlich
der Bicker nach einigen Minuten wieder-
kehrte, rutschte er {iber einen noch am
Boden herumliegenden Mé&érmel aus und
fiel vorniiber mit dem Gesicht mitten in
sein kunstvolles Ritterschloss.
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